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Always there to he| p YOU Install Installation Eykaraoraon Asennus Telepités
Instalace Installation Instalacién Installation  Installazione
Register your product and get support at
vww.philips.com/welcome HMP4000 EN  To connect to aTV through the AV cables
P DE  Verbinden Sie den HMP4000 mit einem HD-Fernseher (High Definition) CS  Pripojen( k televizoru pres kabely AV
uestion? Uber ein HDMI-Kabel. . .
DA tilsluttes et TV vha. AV-kabl
Cor)gact Verbinden Sie den HMP4000 mit der Stromversorgung Uber das Sadan tisluttes e vha ablerne
Philips Netzkabel DE  So stellen Sie eine Verbindung zum Fernseher tiber die AV-Kabel her:
EL  Yuvdéote To HMP4000 oe Thedpaon udnhig sukpiveiag (HDTV) EL  Na olvdeon oe hedpaon peow karwdivw AV
pEow kahwdiou HDMI. ES  Para conectarlo a un televisor a través de los cables de AV
>uvdeoTte To HMP4000 oty tmyn Tpo dpodooiag peow Tou kahwdiou I Televisioon liittiminen AV-kaapeleilla
Tpododoaiag AC. o o R
) o FR  Pour une connexion a un téléviseur au moyen des cables AV
ES  Conecte el HMP4000 a un televisor de alta definicion (HDTV) a través .
HU  Csatlakoztatds TV-hez az AV kdbeleken keresztl
de un cable HDMI.
Conecte el HMP4000 a la fuente de alimentacién a través del cable de IT  Collegamento a un TV tramite cavi AV
alimentacion de CA
FI Liitd HMP4000-laite teravépiirtotelevisioon (HDTV) HDMl-kaapelilla.
Liitd HMP4000-laite virtaldhteeseen virtajohdolla.
FR Connectez HMP4000 a un téléviseur haute définition (HDTV) au
moyen d'un cable HDMI.
Connectez HMP4000 a 'alimentation au moyen du cordon
dalimentation CA EN  For high quality audio
HU  HMP4000 csatlakoztatdsa nagy felbontdst TV-hez (HDTV) egy HDMI- €S Pro weoce kvalitnf zvik
EN  Connect HMP4000 to a high-definition TV (HDTV) through an kabelen keresztl. 4 . ‘
HDMI cable. HMP4000 csatlakoztatdsa a tépelldtashoz hdlézati kdbelen keresztiil. DA For lyd af hgj kvalitet
Connect HMP4000 to power supply through the AC power cord. IT  Consente di collegare HMP4000 a un TV ad alta definizione (HDTV) DE  Fir hohe Audioqualitdt
Short User Manual Manual de usuario corto (& Slogif k pfipojent zarizeni HMP4000 k televizoru s vysokym mediante un cavo HDMI - , , EL  Ta uynhj moidra fou
rozlisenim (HDTV) pomoci kabelu HDMI. Consente di collegare <ProdDesc> all'alimentazione tramite cavo CA ES  Para audio de alta calidad
Krdtkd uZivatelskd prirucka Lyhyt kdyttdopas Slouz k pripojenf zarizeni HMP4000 k napdjeni pomocf napdjectho . e
) ) , ) Kabelu Fl Korkealaatuinen dani
Kort brugervejledning Bref mode d'emploi e o N FR  Pour ne qualité audio supérieure
. . gl c DA Tilslut HMP4000 til et high-definition TV (HDTV) vha. et HDMI-kabel. g p
Kurzanleitung ROvid haszndlati dtmutato Tilslut HMPA4000 il stramforsyning vha. netledningen. HU  Kivéls min6ségi hangzashoz
>UvTopo gyxelpidlo xpriong Manuale dell'utente breve IT  Perun'elevata qualita audio
I Switch on Teend Evepyoroinon Virran kytkeminen Bekapcsolds = .
YR ) Zapnutf Einschalten Encendido Activation Accensione . Play from a mass storage device
DE  Driicken Sie auf der Fernbedienung des HMP4000 die Taste &, um Play from a mass storage device EN  When the USB device or SD/ SDHC card is recognized by
das Gerat e\ﬁzuschaltgn. . Piehravani z piipojeného velkokapacitniho pamé&tového HMP4000, ¢ changes to 4 or 8 changes to @l on the Home
+ Die Betriebsanzeige leuchtet weil3 P . screen.
=] Verwenden Sie auf der Fernbedienung lhres Fernsehers die Taste zarizenfPlay from a mass storage device CS  Prehrdvan( z pripojeného velkokapacitntho pamétového zarizenf
= SOURCE, um die Eingangsbuchse des HMP4000 auszuwahlen. Afspil fra en USB-masselagringsenhed
) . ) ’ ) ) . . DA Nar HMP4000 genkender en USB-enhed eller et SD/SDHC-kort,
EL  Yto HMP4000, mamoTe O oTo ThAexelplomplo yia evepyoTioinon. Wiedergabe von einem Massenspeichergerat . . : 4o
. . ) . . skifter til, eller skifter til pa startskeermen.
+  H evdekTikn) Auxvia Aettoupyiag avdPel Aeukn A . . . . or
370 TIAEXELPLOTAPIO TC THAEOPATTIC GAC, XPNOIHOTTOMOTE VATIApaywyn are ouoreun E?QKW@ ATOBTIKEUONS DE  Wenn das USB-Gerét oder die SD-/SDHC-Karte von HMP4000
TO KOUpTT TMYAG yia va emAé&eTe Ty uttodoxr el0dSou Tou Reproduccion desde un dispositivo de almacenamiento erkannt wird, ndert sich auf dem Startbildschirm ¢ zu ¢ oder &
8 o HMP4000. Toistaminen massamuistilaitteesta 2 i
Q e ES Enel HMI?4000, pulse O en el marjdo a distancia para encenderlo. Lecture a partir d'un périphérique de stockage de masse EL  Ortav n ouokeur) USB 1) 1 kapTa SD/SDHC avayvwpileTal amo
: +  Elindicador de encendido se ilumina en blanco. L o 0 HMP4000, 1) évde1En 4 alaler oe € 1)1 évderln B alalel
PR — N\ D En el mando a distancia del televisor; utilice el botdn de fuente para Lejdtszds hdttértdreszkdzrol oe @ oy Apyikr) 086vn.
= ;’s \ - SOURCE seleccionar el conector de entrada del HMP4000. Riproduzione da un dispositivo di memorizzazione ES  Cuando el HMP4000 reconoce el dispositivo USB o la tarjeta SD/
T pHips FI Kéynnista HMP4000-laite painamalla sen kaukosaatimen O SDHC, 48 cambia a ¢ o @ cambia a ll en la pantalla de inicio.
-painiketta.
panera . . FI Kun HMP4000-laite tunnistaa USB-laitteen tai SD-/SDHC-kortin,
*  Virran merkkivalo syttyy palamaan valkoisena. P P B aloitusnividess
- - - - - - - — — — — Valitse HMP4000-laitteen tuloliitintd television kaukosditimen B & -kuvake muuttuu & - tai l -kuvakkeeksi B aloitusnaytdssa
EN On HMP4000, press ® on the remote control to switch on, ldhdepainikkeella. oo e HDMI FR  Lorsque le pemp‘hemqge UiB ou.\a cafte SE;/SDHF est reyconnuve
- « The power indicator lights up white FR  Appuyez sur O de la télécommande du HMP4000 pour I'allumer. par HMP4000, #* devient ¢ ou B devient @ sur 'écran d'accuei
> | On the remote control of yourTV, use the source button to select * Levoyant dalimentation s'allume en blanc HU  Amikor az USB-eszkdzt vagy az SD/ SDHC kartyat felismeri a
LS the input connector of HMP4000. Sur la télécqmmande de votre téléviseur, utilisez la touche Source —— HMP4000, a 4 4tvéltozik erre: €, vagy a #l 4tvaltozik erre: @ a
CS  V zaffzeni HMP4000 zapnéte zafizen stisknutim tlacitka ® na pour selectionner le connecteur dentrée du HMP4000. - kezdSképernyén
délkovém ovladadi HU A HMP4000 késztileknel nyomja meg a tavvezérld O gombjit a IT  Quando il dispositivo USB o la scheda SD/SDHC vengono
+  Kontrolka napdjeni se rozsvitf bile be|<apcsola§ho%.. o o & o riconosciuti da HMP4000, 4 passa a ¢ o M passa a l sulla
Na dalkovém ovladadi televizoru vyberte konektor vstupu zarizenf + Afesziiitségielzd fehéren vildgitani kezd HDMI schermata principale.
HMP4000 pomoci tla¢ftka zdroje. A tv-késziilék tavvezérlién 1évé forrds gombbal valassza ki a
. < ol s . HMP4000 bemeneti csatlakozdjdt.
DA Pa HMP4000 skal du trykke pa O pa fiernbetjeningen for at teende.
Specifications are subject to change without notice. «  Strgmindikatoren lyser hvidt IT  SuHMP4000, premere O sul telecomando per I'accensione. —
2013 © WOOX Innovations Limited. All rights reserved. P fiernbetieni il di +  Uindicatore di alimentazione si illumina di bianco.
. lernbetjeningen til dit TV skal du bruge knappen SOURCE for at
This product was brought to the market by WOOX Innovations Limited ‘ . ‘
PHILIPS| \Iisp;f?h:tces,v;jithsurgefer:;d ti?:va{hz doycument asugaé;r;;norja:omzra:ze\s valge indgangsstikket for HMP4000. sul tellecomfando delTV, uslare il tasto dl selezione sorgente per
the manufacturer of the product. WOOX Innovations is the warrantor in relation selezionare il connettore di ingresso di HMP4000.
to the product with which this booklet was packaged. Philips and the Philips
Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips N.V.
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Help Hizlp Boriela Ohje Stgd Usev“l[lhe re,mote/ control Brug afﬂembetjening qumggﬂotrjma TO m)\gxaplg‘rﬁplo Kag.koslééitimen |<a',y“€t6 A “;e.ivvezé.rlé haszndlata
Népovéda Hilfe Ayuda Aide Guida % Pouzijte ddlkovy ovladac Fernbedienung verwenden Utilizacién del mando a distancia Utilisation de la télécommande Utilizzare il telecomando
EN  Switch HMP4000 on or to standby mode CS  Zapnuti nebo vypnuti pohotovostniho rezimu zarizeni DA Tend for HMP4000, eller szt den i standbytilstand DE  Umschalten des HMP4000 in den Betriebs- oder EL  Evepyomoinon Tou HMP4000 1) peraBaon ot
( \ * Press® HMP4000 « Trykpa O Standby-Modus AelToupyia avapovig
e o . “ e . : I
@ Navigate between screens or through options - Stisknéte tlacitko O. Naviger mellem skarmbilleder eller valgmuligheder Driicken Sie ©. Mamore 10 O.
. Prochazeni obrazovkami nebo moznostmi " Navigieren zwischen Bildschirmen oder durch MAorjynon peta&l obovwy 1) emAoywv
o @ oprions »  Return to the Home screen L, +  Ga tilbage til startskaeermbilledet Optionen L
AV <) *  Ndvrat na domovskou obrazovku AV <> ® _ ‘ . +  Emorpodn oy Apxikr) oBovn.
»  Navigate through options AV <> »  Naviger gennem valgmuligheder *Zurtickkehren zum Startbildschirm AV 4 ’ ) ,
OK * Prochdzeni moznostmi oK AV 4> * Torynon peragl emioyiv
vowwphilips.com/support +  Confirm the option OK *  Bekreft valgmulighed + Navigieren durch Optionen OK ) ,
Pl +  Potvrzeni moZnosti Pl oKk . . EmpePaiwon emroyig
+  Back one level or exit 5 +  Etniveau tilbage eller afslut : Bestitigen der Option S Etodoc 1 ) , o
w o . . ISV . odo eTakivnon éva ermimedo miow
View options menu for media play or file navigation * Zpéto jednu droveri nebo opustent nabidky Vis menuen med valgmuligheder for medieafspilning R . e H T]O"r] )
pa . o o Eine Ebene nach oben oder beenden MpoBoM pevol emAoydy yia avarapayw
BACK sToP ¢ Press:= OPTIONS Zobrazeni moznosti nabidky pro prehravani médii eller filnavigation . . R, . . P , i , , YV Y , paywyn
) ) @ @ b hazeni soubor Trvk b4 i= OPTIONS Anzeigen des Optionsmentis fiir die Medienwiedergabe ToAupEowy 1) TAonynomn oe apxeia
EN  To read the user manual, insert the by-packed CD-ROM into the Control the play nebo prochazeni souboru © Irykpa:= oder Dateinavigation - Mamore = OPTIONS
CD drive on your computer. @ @ 1] »  Stisknéte tlacitko := OPTIONS Styr afspilningen « Driicken Sio i= OPTIONS EAeyoc e avamapayeyic
Visit www.philips.com/support to download the latest user manual +  Start, pause, or resume the play Ovladani prehravani (4 1] Steuern der Wiedergabe T
and find troubleshooting tips. | 4] +  Start eller genoptag afspilning, eller set den pa g . . . .
@ @ +  Stop the pla; +  Spusténi, pozastaveni nebo obnovenf priehravdni ause 4l « Evap&n, mavon 1) cuvexLon TG avanapaywyng
CS  Chcete-li si precist uzivatelskou prirucku, viozte pribaleny disk CD- <4/ > P Py P P P m P ' -. Starten, Anhalten und Fortsetzen der Wiedergabe |
‘ “ vy swmme_eon [z} *  Aiakorm avarapa )
ROM do mechaniky CD vaseho pocwtgme. ) »  Skip to the previous/ next media file » Ukoncenf prehravanf »  Stop afspilning < Anhalten derWiedereab 1</ Nl T TG QraTapayems
Na webu www.philips.com/support si méiZete stdhnout aktualnf PPNNS PN <4/ » |</>|n aiten aer vviedergabe Merdp v/ )
o v e o . €7ABaon OTO TIPONYOUEVO/ETTOLEVO APYELD
uZivatelskou prirucku a vyhledat tipy pfi feSenf probléma. PHILIPS »  Search backwards or forwards within current file *  Prechod k predchozimu nebo dalSimu souboru »  Spring til den forrige/naeste mediefil + Springen zur vorherigen/nichsten Mediendatei no)\upé;n)v pomYenH : Px
DA Hvis du vil lese brugervejledningen, skal du indsztte den HD MEDIA PLAYER +  Press repeatedly to select a search speed médif <</ Pf ‘ <</ >) <</ pr
medfelgende cd-rom i din computers cd-rom-drev. \ / Alv <44/»» * Segtilbage eller frem i den aktuelle i ) *  Vorwiérts- und Rickwartssuche innerhalb der +  Avalnmnon mpog Ta epurpog 1) TPOG Ta THow
Besog www.philips.com/support for at downloade den nyeste ————— * Rotate a photo *  Vyhleddvdni vzad nebo vpred v aktudinim souboru »  Trykflere gange for at vaelge en spgehastighed aktuellen Datei H€oa oTo TPEXOV apyEio
brugervejledning da_DK og finde tip til fejlfinding. &) INFO + Opakovanym stisknutim tlacitka vyberete rychlost A/Y » Mehrmals driicken, um eine Suchgeschwindigkeit +  [NamoTe emavelAnupéva yia va emAeEeTe
- S «  Display the information about current file during vyhleddvanf *  Rotér et foto auszuwihlen TaxutnTa avaliTnong
DE  Um das Benutzerhandbuch zu lesen, fiigen Sie die mitgelieferte CD- play A/V B INFO A/V A/V
ROM in das CD-Laufwerk lhres Computers ein. »  Otdceni fotografie »  Vis oplysninger om den aktuelle fil under afspilning «  Drehen eines Fotos +  [eplorpodn) dwroypadiag
Besuchen Sie www.philips.com/support zum Herunterladen des »  Press repeatedly to select aspect ratio, or zoom in E) INFO E) INFO B INFO
aktuellen Benutzerhandbuchs und fiir Tipps zur Fehlerbehebung. or out. To pan through an enlarged photo, press »  Zobrazeni informaci o aktudlnim souboru béhem »  Tryk gentagne gange for at veelge billedformat, eller *  Anzeigen der Informationen zur aktuellen Datei *  Epdavion minpodoplwv yia To TpExov apyeio
, , . , AV <) prehrdvan( zoom ind eller ud. Hvis du vil panorere igennem et wahrend der Wiedergabe Katd T SLapKeLd TG avanapaywyng
EL  Tava diafacere 1o gyxelpidio xpriong, eloaydyete 1o SUBTITLE ()] forstarret foto, skal du trykke pa A, ¥, 4 ». ® ()]
TTAPEXOHEVO 'CD'ROM om HOYQ60 C[') TOU UTIOAOYLOTN OQVQ- +  Access subtitle options +  Opakovanym stisknutim tlacftka vyberete pomér SUBTITLE *  Drlcken Sie diese Taste mehrmals, um das » [lamoTe emavel\nupéva yia va emAEEeTe Adyo
rlQ’VG kareBaoere TWV o WPO’G¢'GTT] €xdoon TOU' eyxeipidiou stran nebo pribliZite ¢ oddlite obraz. K prochdzent « Abn undertekstindstillingen Bildseitenverhaltnis auszuwahlen oder das Bild diaoTacewv 1| peyeBuvorn/opikpuvon. Ma va
XPrionG Kat va Ppeite uPBOUAEG yia TV avTIETWTTION zv&tiené fotografie pouzijte tlalitka A, ¥, 4 P, zu vergroBern/verkleinern. Driicken Sie zum TepinynBeiTe o€ pLa peyeBUOEVN £IKOVA, TTATHOTE
mpoPAnuaTwy, emmokedBeite ™ SievBuvon www.philips.com/ SUBTITLE Verschieben eines vergréBerten Bildes A W 4p, AV <)
support. + Prechod do moznostf titulkd SUBTITLE _ _ . SUBTITLE ,
ES  Para leer el manual de usuario, inserte el CD-ROM incluido en la * Zugreifen auf die Untertiteloption * Tpdopacn otoug umomiThoug
unidad de CD del ordenador.Visite www.philips.com/support para
descargar el manual de usuario mds reciente y buscar consejos
sobre solucién de problemas. ES  Encendido o activacion del modo de espera del Fl HMP4QOO-Iaitteen kaynnistaminen ja valmiustila FR  Mise sous tension ou en mode veille du HMP4000 HU A HMP4000 bekapcsolasa vagy készenléti izemmodba IT  Accensione di HMP4000 o passaggio alla modalita standby
. o o HMP4000 +  Paina . « Appuyez sur O kapcsoldsa +  Premere O
Al ;/OJ:[ LUkea I<a>éttDooppaan asettamalla mukana tomitettu CD-ROM © Puse® Niyttojen tai valikkokohtien selaaminen Navigation entre les écrans ou dans les options * Nyomja meg a © gombot. Navigazione tra le schermate o tra le opzioni
L‘e © onegnk“ —:clsema‘anl. nmaAritysvihieiti osof Navegacion por las pantallas u opciones L Navigalas a képernydk kozott vagy az opciok kozott f
a‘Ez%a uusin kdyttoopas ja lue vianmddritysvihjeitd osoitteessa ’ »  Paluu aloitusndyttoon. * Retourner a I'écran d'accueil. » Ritorno alla schermata principale
philips.com/support. + Vuelve a la pantalla de inicio AV 4> AV 4> »  Visszatérés az kezdéképernyére AV 4>
FR  Pour lire le manuel d'utilisation, insérez le CD-ROM fourni dans le AV 4> e Valikkokohtien selaaminen *  Naviguer dans les options. AV 4> +  Consente di navigare tra le opzioni
lecteur de CD de votre ordinateur * Navega por las opciones OK oK » Navigdlds az opcidk kozott OK
Accédez au site Web www.philips.com/support pour télécharger le OK g +  Valinnan vahvistaminen +  Confirmer l'option. OK 3 o »  Consente di confermare 'opzione
dernier manuel d'utilisation et obtenir des astuces de dépannage. . Confirma la opcion S ‘ o S ‘ . ‘ : Azopcio megerbsitése S _ o o o
R o ) ) »  Paluu edelliselle tasolle tai poistuminen *  Revenir au niveau précédent ou quitter +  Consente di tornare indietro di un livello o di uscire
Hu /Fj(;el\ras:nalfm !<e'2|lr<onyégﬁegteim.te's?ge helyezze a melléielt CD- * Volverun nivel o salir Mediatoiston tai tiedostojen selauksen asetusvalikon Affichage du menu d’options pour la lecture * Vissza egy szinttel vagy kilépés Visualizzazione del menu delle opzioni per la riproduzione
Ah © /lszz?lrr,ntogepe, | '—‘mtfk;% a,JltOJa %’ K letsitéséhes & Visualizacion del menu de opciones de reproduccion tarkastelu multimédia ou la navigation des fichiers Az opcidk menii megjelenitése médialejatszashoz vagy di contenuti multimediali o la navigazione dei file
' aszn,ala‘? ‘ultmutato cguyd .vaj[orzatana: etoltesehez es a multimedia o navegacion de archivos +  Paina i= -painikettaOPTIONS +  Appuyez sur = OPTIONS fajlok kozotti navigilashoz +  Premere == OPTIONS
hﬁielharltaj\ Javaslatok n;elg;elklntesehez itogasson el 2 www. + Pulse = OPTIONS Toiston hallinta Contrdle de la lecture * Nyomja meg a:= OPTIONS gombot Controllo della riproduzione
X t .
phillps.comisupport weboidalra Control de la reproduccion 41 41 Lejatszas vezérlése 41
IT  Perleggere il manuale dell'utente, inserire il CD-ROM in dotazione 41 »  Toiston aloittaminen, keskeyttdminen tai jatkaminen » Démarrer, suspendre ou reprendre la lecture. 4] »  Consente di avviare, mettere in pausa o riavviare la
nell'unita CD sul computer. * Inicia, hace una pausa o reanuda la reproduccion | | *  Alejdtszds inditdsa, szlineteltetése és folytatdsa riproduzione.
Visitare il sito www.philips.com/support per scaricare I'ultimo | » Toiston pysdyttaminen »  Arréter la lecture. | |
manuale dell'utente e trovare dei consigli per la risoluzione dei »  Detiene la reproduccién 1</ pl 1</ pl * A lejdtszds ledllitdsa »  Consente di interrompere la riproduzione
problemi. 1</ »l +  Siirtyminen edelliseen/seuraavaan mediatiedostoon +  Passer au fichier multimédia précédent/suivant. 1</ »l 1</ »l
+  Salta al archivo multimedia anterior/siguiente <4</ <4<4/ppr » Ugrds az elézé/kdvetkezd médiafdjlira » Consentono di passare al file multimediale
<<4/>r +  Haku taakse- tai eteenpiin nykyisessa tiedostossa +  Effectuer une recherche en arriére ou en avant dans <<4/>r precedente/successivo.
*  Realiza busquedas hacia atrds o hacia delante dentro *  Hakunopeuden valinta toistuvasti painamalla le fichier en cours. *  Keresés visszafelé/el6re az adott mlsorszamban <<4/P>r
del archivo actual AV *  Appuyer plusieurs fois sur ces touches pour »  Tobbszéri megnyomdsdval mddosithatja a keresés »  Consentono di andare avanti/indietro in maniera
»  Pdiselo varias veces para seleccionar la velocidad de »  Valokuvan kiertaminen sélectionner une vitesse. sebességét veloce all'interno del file corrente
busqueda B INFO A/V A/V *  Premere pit volte per modificare la velocita di ricerca.
A/YV *  Nykyisen tiedoston tietojen ndyttdminen toiston *  Changer l'orientation d'une photo. *  Fénykép elforgatdsa AV
»  Rotar una fotografia aikana B INFO B INFO +  Consentono di ruotare una foto
E) INFO (X »  Afficher les informations relatives au fichier en cours * Az adott mUsorszdm adatainak megjelenitése B INFO
* Muestra la informacién sobre el archivo actual +  Valitse kuvasuhde tai ldhennd/loitonna painamalla pendant la lecture. lejétszas kozben +  Consente di visualizzare le informazioni sul file
durante la reproduccion painiketta toistuvasti. Panoroi suurennettua kuvaa (T (T attuale durante la riproduzione
(X)) valitsemalla *  Appuyez a plusieurs reprises sur cette touche pour »  Tobbszdri megnyomdsdval kivalaszthatja a képardnyt, (T
»  Pdiselo varias veces para seleccionar la relacién de AV <) sélectionner le format d'image ou effectuer un vagy kicsinyitheti, illetve nagyithatja a képet. Egy »  Premere piti volte per selezionare il formato o
aspecto, o acercar y alejar. Para desplazarse por una SUBTITLE zoom avant ou arriere. Pour vous déplacer dans une nagyitott fényképen torténd pdsztazdshoz nyomja aumentare/diminuire lo zoom. Per spostarsi allinterno
imagen ampliada, pulse A, V¥, < P, »  Tekstitysasetusten avaaminen photo agrandie, appuyez sur A, ¥V, <4 P, meg a A, 'V, 4 P gombokat. di una foto ingrandita, premere A, ¥, <4 .
SUBTITLE SUBTITLE SUBTITLE SUBTITLE
*  Acceder a la opcién de subtitulos *  Accéder a l'option de sous-titrage *  Belépés a felirat opcidba +  Consente di accedere alle opzioni dei sottotitol
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OpHaty Instaluj Instalare InStaldcia Kurulus

Always there to he|p YOU E Installeren Instalacdo VcTaHoBUTb Installation BcraHoeaeHHs

Register your product and get support at KZ
www.philips.com/welcome HMP4000

uestion.’

Tereanaapabl AV kabeabaepi apKblAbl KOCY YLLIH
NL  Op eenTV aansluiten met de AV-kabels

PT  Ligue o HMP4000 a um televisor de alta definicio (HDTV) através de PL

Podtaczanie do telewizora za pomoca przewoddw AV
um cabo HDMI.

PT  Para ligar a um televisor através de cabos AV

Contact Ligue o HMP4000 a fonte de alimentacdo através do cabo de
Philips alimentacdo de CA. RO Pentru a conecta la un televizor prin intermediul cablurilor AV
RO  Conectati HMP4000 la un televizor de naltd definitie (HDTV) printrun RU  ToakaioueHme K TeAEBUBOPY C NOMOLLbIO Kaberer AV
cablu HDMI. SK  Pripojenie k televizoru cez kdble AV

Conectati HMP4000 la sursa de alimentare prin cablul de alimentare ca. SV Ansluta till enTV via AV-kablarna

RU  TMoaxaounte HMP4000 k HD-TeaeBmzopy (HDTV) ¢ nomotpio kabeas TR AV kablosu araciigiylaTV'ye baglanmak icin

HDMIL.
MoakniourTe HMP4000 K MCTOUHMKY MTaHMs C MOMOLLBIO LUHYpa
NWUTaHWA NEPEMEHHOrO ToKa
SK  Pripojte HMP4000 k televizoru s vysokym rozliSenim (HDTV)
prostrednictvom kdbla HDMI.
Pripojte HMP4000 k napdjaniu prostrednictvom sietového napdjacieho
kabla -
SV Anslut HMP4000 till en HDTV via en HDMl-kabel.
Anslut HMP4000 till elndtet via natsladden.

TR HMP4000 Grinini HDMI kablosu araciligiyla yiksek ¢6zUnurltklt bir

UK [Mia’eaHaHHA A0 TeaeBi30pa 3 BUKOPUCTAHHAM ayAiOBiA€OKabeAiB

KZ  Xorapbl canabl ApiObIC YLLiH

NL  Voor hoge kwaliteit audio

TVye (HDTV) baglayin. PL  Wysokiej jakosci dzwiek
KZ  HMP4000 kypbiarbicbiH HDMI kabeai apKblAbl »OFapbl HMP4000 Grintnt AC gli¢ kablosu araciligiyla glic kaynagina baglayin. PT  Para dudio de alta qualidade
DKBIPATEIMABIABIKTBI TeAeAMAAPFa (HDTV) KocbiHbI3. UK MMia'eararite HMP4000 A0 TeAEBIIMHOTO CUrHAAY BUCOKOI YITKOCTI RO  Pentru un sunet de inalti calitate
HMP4000 kypbiaFbicbiH AT KyaT CbiMbl apKblAbI KyaT Ke3iHe KOCbIHbI3. (HDTV) uepes kabeas HDMI
P ' RU  KayecTseHHOe BoCmpou3BeAeHUe ayAlo

NL  Hiermee sluit u de HMP4000 met een HDMI kabel aan op een High
Definition-TV (HDTV).

[Mia'eaHanTe HMP4000 A0 Mepexi *uBAEHHS 32 AOMOMOTOIO KabeAlo
3MIHHOTO CTPyMY.

KbicKawwa naiaanaxylubl HyCKayAbIfbl KpaTKkoe pyKOBOACTBO MOAb30BaTEAA

SK Vysokad kvalita zvuku

Korte gebruikershandleiding Strucny navod na pouzivanie Hiermee sluit u de HMP4000 met de AC-adapter aan op de SV Fér enastéende ljudkvalitet
Krétka instrukcja obstugi Kortfattad anvandarhandbok stroomvoorziening TR Yiksek kaliteli ses icin
Manual do utilizador resumido Kisa Kullanim Kilavuzu PL  Podfacz urzadzenie HMP4000 do telewizora o wysokiej rozdzielczosci UK AAd ayaio BUCOKGI AKOCTI

(HDTV) za pomoca przewodu HDMI.
Podtacz urzadzenie HMP4000 do Zrddta zasilania za pomoca
przewodu zasilajacego

Ghid de initiere rapida KopoTkuit NocibHMK KoprcTyBaYa

PHILIPS

I Kocy Wiaczanie Pornire Zapnutie A¢ma = .
YR U Inschakelen Ligar BkaioyeHme Sla pa YBIMKHEHHS . Play from a mass storage device
PT  No HMP4000, prima O no telecomando para ligar. KeAemaAl caxkTay KypbIAFbICbIHAH OMHATY KZ  USB kypbinrbicsl Hemece SD/ SDHC kapTtacsi HMP4000
+ O indicador de alimentagdo acende-se a branco Afspel f " | apKbIAbI aHbIKTaAFaHAR, bacTbl skparaa 4% Geariweci 4
No telecomando do seu televisor; utilize o botdo da fonte para Speien vanat een apparaat voor massaopsiag Geariweciqe, an B Geariweci #l GeariweciHe e3repeal.
B seleccionar o conector de entrada do HMP4000. Odtwarzanie z urzadzenia pamigci masowe; NL  Wanneer het USB-apparaat of de SD/SDHC-kaart wordt
RO De pe HMP4000, apasati O de pe telecomandd pentru pornire. Reproduzir a partir de um dispositivo de armazenamento em massa herkend door de HMP4000, verandert 4% in # of verandert
* Indicatorul de alimentare se aprinde Tn culoarea alba ) . . . in @l op het beginscherm
Utilizati butonul sursa de pe telecomanda televizorului pentru a Redarea de pe un dispozitiv de stocare in masa PL  Jesli urzadzenie USB lub karta SD/SDHC zostana rozpoznane
selecta conectorul de intrare al HMP4000. BocnpousseaeHie ¢ 3anomuHatolero yctpomnctea USB przez urzadzenie HMP4000, na ekranie gtéwnym symbol
— ! N B 7z ’ ~ z . . i i i
— _ RU Ha I'Iy/v\bTe AY HMP4000 HaxxmuTe krHomnky O, 4ToObI BKAOUMTD Prehrdvanie obsahu z vysokokapacitného tlozného zariadenia & zosﬁame zastapiony symbolem € lub symbol 8 zostanie
B oy, YCTPOWCTBO. zastapiony symbolem .

*  VHAMKaTOp MWTaHMA 3aropuTCA GEAbIM CBETOM Spela upp fran en masslagringsenhet PT
C NoMoLLbIO KHOMKKM MCTOYHMKA Ha NyAbTe AY TeaeBin3opa

BbIOEpHTE BXOAHOM MUCTOUHMK aAni HMP4000.
SK  Prehrdvat HMP4000 zapnete stlatenim tlacidla O na dialkovom

¢

Quando o dispositivo USB ou o cartdo SD/SDHC é
reconhecido pelo HMP4000, ¢ muda para ¢ ou @ muda para
fl no ecrd inicial.

Safety andWarranty

Yigin depolama cihazindan oynatma

-

BiATBOpPEHHS BMICTY HaKonuuysava

el IAN SOURCE nrav RO Atunci cand dispozitivul USB sau cardul SD/SDHD este
- PP ovlddaci. recunoscut de HMP4000, 4 se schimba in ¢ sau 8 se schimba
+ Indikdtor napdjania sa rozsvieti nabielo in @l pe ecranul de pornire.
Na dialkovom ovlddaci televizora vyberte pomocou tlacidla zdroja .
_ — — — — — — — —_— —_— = 4] . (o RU  Koraa HMP4000 pacriosHaeT USB-ycTponcTso nAn KapTy
vstupny konektor prehravaca HMP4000 E # SD/SDHC, Ha ocHoBHOM 3KpaHe 48 3meHuTca Ha €, van B
KZ  HMP4000 KypbiAFbICbIHAA KOCY YLUIH KalbiKTaH 6ackapy KypaAsiHAAFbI SV Pa HMP4000 trycker du pd O pa firrkontrollen for att sla pé. . HDMI usmerntca Ha il
oo . o ‘
By O Tyimecin 6aCb'H_b'3f' ) . S.trom.!ndlkatom lyser vitt . e g ap SK Ked HMP4000 rozpozna zariadenie USB alebo pamétovi kartu
>~ +  KyaT kepceTilli aK TycTi 60AbIN *aHaAbl. PaTV:ns fjarrkontroll trycker du pa knappen for klla for att valja SD/SDHC. na domovskel obrazovke sa pologka € zment na €
=~ HMP4000 KypbIAFBICHIHBIH, KiPIC KOCKBILbIH TaHARY YLUiH ingangen for HMP4000. = alebo sa pc;\oika & zmerju' na i 3
TEACANAIPABIH KalbIKTaH bacKapy KypaAbiHAA GacTanKel TyAMEHI TR HMP4000 Griinind agmak igin uzaktan kumandada O digmesine SV Nir USB-enheten eller SD/SDHC-kortet kinns igen av
NanAaAaHBIHBI3. ) ; g
. , basn. . HMP4000 &ndras 4 till # eller s& dndras M til @ pa
NL  Druk op O op de afstandsbediening om de HMP4000 in te schakelen. * Gug gostergesi beyaz renkte yanar & £ hemskirmen
+ Het aan-uitlampje gaat wit branden TV'nizin uzaktan kumandasinda, HMP4000 GrininUn giris HDMI ) '
Gebruik de knop voor bronselectie op de afstandsbediening van uw konektérini se¢mek icin kaynak digmesini kullanin. TR USB C'baz' veya SD/SDHC‘}:a;q ‘HMP4020 f(aﬁndajj ‘
TV om de ingang van de HMP4000 te kiezen UK Ha HMP4000 HaTucHiTb Ha NMyAbTI AVCTAHLIMHOTO KepyBaHHs tanindginda, Ana ekranda 4, # e veya i, ll ile degsir

UK Koarn HMP4000 posnistae USB-npucTpint abo kapTy SD/

PHILIPS
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PL  Aby wiaczy¢ urzadzenie HMP4000, naciénij przycisk O na pilocie.
*  Wskaznik zasilania zacznie $wieci¢ na biato
Na pilocie telewizora uzyj przycisku zrédta, aby wybrac ztacze
wejsciowe urzadzenia HMP4000.

&5

krHomKy O, Wob yBIMKHYTU NPUCTPIN.

¢ |HAMKATOP XMBAEHHS CBITUTLCSH BIAVM CBITAOM

Ha nyAbTi AMCTaHUIMHOTO KepyBaHHS AAS TEAEBI3Opa HAaTUCHITL
KHOMMKY AXKepeAa CMrHaAy Ta BMOepiTb BXiaHWM po3'em HMP4000.

SDHC, Ha ronoBHOMy expaHi 48 3miHioeTbea Ha 4 a6o i
3miHioeTbes Ha Ml

AHbKTaMa  Pomoc Asistents  Pomocnik  Yardim KauwbIKTaH 6acKlapyl KypanbiH nanaanaHy Uzlylwame pilota zdalnego sterowania Utilizarea telecomenzii Pou%|\/an|e"d|all<oveho ovlddaca Uzaktan kumandayr kullanma N
Help Ajuda Cnpaska  Hjdlp AoBiaka De afstandsbediening gebruiken Utilizar o telecomando VlcnoabsoBaHwve nyAbTa AY Anvdnda fidrrkontrollen B1KOpUCTaHHA NyAbTa AMCTAHUIMHOrO KepyBaHHA
KZ  HMP4000 kypbiAfbicbiH Kocy HeMece KyTy pexxuMiHe aybicy ~ NL ~ De HMP4000 inschakelen of in de stand-bymodus zetten ~ PL  Wifaczanie urzadzenia HMP4000 lub przetaczanie go w PT  Ligar o HMP4000 ou mudar para o modo de espera RO  Porniti HMP4000 sau comutati in modul standby
[l \W « O TyimeciH 6acbiHbI3, + Drukop® tryb gotowosci * PrimaO. « Apiasati O
@ SKpaHAap apacblHA2 HEMECE OMLMAAAPAA SKbIAXKY Navigeren tussen schermen of door opties + Nacisnij przycisk O Navegar entre ecris ou percorrer opgdes Navigati intre ecrane sau printre optiuni
~ Poruszanie si¢ miedzy ekranami lub opcjami ~ "
o @ opTIoNS »  Herisri skpaHra opanbIHbI3. »  Terugkeren naar het beginscherm L »  Voltar ao ecrd inicial » Reveniti la pagina de Tnceput
AV 4> AV <) » Powrdt do ekranu gtéwnego AV <) AV <)
*+ Onunanapaa Kelwky *  Navigeren door opties AV <> *  Navegar pelas op¢des »  Navigati printre optiuni
OK OK *  Poruszanie si¢ miedzy opcjami OK OK
.philips.com/ t
e comEPRen ;) OnunAre! pacTay +  De optie bevestigen OK Potwierdzan . +  Confirmar a opgao »  Confirmati optiunea
. ) 5 »  Potwierdzanie opdji 4 5
*  bip Aenreii apTka oTy Hemece Wiy *  Eén niveau terug of afsluiten > P (td ani ) lub wici *  Retroceder um nivel ou sair . Trwapoi cu un nivel sau iesire
5 5 ; »  Powrdt do poprzedniego poziomu lub wyjscie B B ) o ) o )
- MyAbTMMeAMar"f' OMfHaTy HeMece $aitaa KEIAKY YLLIH Optiemenu voor afspelen van media of navigatie tussen Weéwietlani i dla od . ltimedi Ver o menu de opgSes na reprodugio de ficheiros Vizualizati meniul de optiuni pentru redarea de fisiere
é“) @ OnuMAAIp MI3IpIH Ke'?y ) bestanden weergeven yswiet amg mfenu ?Pc" 2_1 ° t.warzanla multimediow multimédia ou na navegacao em ficheiros media sau navigare fisiere
KZ  Maiaanarywwbl HyCKayAbIFbIH OKy YLLiH GyMaAaFbl bIKWIAM AVMCKIHI - i= OPTIONS TyiMeciH BachiHbi3. +  Druk op i= OPTIONS lub poruszania sie miedzy plikami « Prima = OPTIONS +  Apdsati 3= OPTIONS
komrbioTepaiH CD-ROM sxeTeriHe caabiHbi3. CoHFbI MarAaAaHyLub OitHaTyAbl 6ackapy + Nacisnij przycisk := OPTIONS . L
‘ @ @ Het afspelen regelen ) ) Controlar a reprodugio Controlarea redarii
HYCKaYABIFbIH XKYKT\eY »KoHe aKayAbIKTapAbl X0 KeHecTepiH Taby @ (4 1] T Sterowanie odtwarzaniem > >
iH www.phili Y + On 6 f 41 S - . .
Y philips.com/support caiTbiHa Kipikis. (o) O m:A':izgzy acTay, yakbITlua TOKTaTy HEMece + Het afspelen starten, onderbreken of hervatten - Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub wznawianie +  Iniciar; interromper ou retomar a reproducio + Porniti, intrerupeti sau reluati redarea
NL  Plaats de meegeleverde CD-ROM in het CD-station van uw o ] n odtwarzania ' n n
- SUBTITLE EDIT - e
computer om de gebruikershandleiding te lezen. 5 « OfiHaTyabl TOKTaTY *  Het afspelen stoppen u +  Parar a reproducdo +  Opriti redarea
Ga naar www.philips.com/support voor tips om problemen op te 1</ »l 1</ » ‘ ‘ «  Zatrzymanie odtwarzania 1</ » ‘ o . . 1</ » ‘ ‘ . )
lossen en om de nieuwste gebruikershandleiding te downloaden. PHILIPS o AAABIHFBI/KEAEC] MyABTUMEAMA DalABIH STKI3IM ;4 /Nia;het vorige/volgende mediabestand 1</ » ;4 //Av::;ar para o ficheiro multimédia anterior/seguinte ;4 ?a&l}a fisierul media anterior/urmator
P . . . ., HD MEDIA PLAYER xibepy »  Przechodzenie do poprzedniego/nastepnego pliku

PL  Aby zapoznac si¢ z instrukcja obstugi, nalezy wiozy¢ dofaczona piyte <4/ *  Voor of achteruit zoeken binnen het huidige multimedialnego *  Procurar para trds ou para a frente dentro de »  Cdutati inapoi sau Tnainte in fisierul curent
CD"RlOM do napedu CD_YV komputerze. o \:/ « ArbiMARFbl GaiiA iLLIHAE apTKa HEMECE anFa Kapait bestand <<4/ppr ficheiro actual +  Apasati 'n mod repetat pentru a selecta o vitezd de
WeJdZ na stronelw‘ ww.phlllps.com/suppgrt, aby lpobrac najnowsza i3aey *  Druk herhaaldelijk op deze knop om een « Wyszukiwanie do tylu lub do przodu w biezacym pliku »  Premir repetidamente para seleccionar uma cautare
instrukcje obstugi i poznac sposoby rozwiazywania problemdw. + I3a€Y KbIAAAMABIFBIH TaHARY VLLIH KalTa-KaitTa zoeksnelheid te selecteren * Naciénij kilkakrotnie, aby zmieni¢ szybko$¢ wyszukiwania velocidade de procura. A/Y

PT  Para ler o manual do utilizador; insira o CD-ROM incluido na A bacbiRpi3. A/ E . A/ o A/ vR q . *_ Roiti o fotografie
unidade de CD do seu computador.Visite www.philips.com/support . / ;)OTOC — e INle;nO oto roteren [;3 ”\?F%Ot zdjecia o) INI?Oar uma foto f@ "\:;Ot. inf tiile fisierul it |
para transferir o manual do utilizador mais actual e encontrar dicas 7P ¥PY . ‘ o o o L ) _ B ‘ I$‘a;‘|l Informatile despre figierul curent in timpu

ara a resolucio de problemas B INFO +  De informatie over het huidige bestand tonen * Wysdwietlanie informacji o biezagcym pliku podczas *  Apresentar as informacdes sobre o ficheiro actual redarii
P P ' »  OriHaTy 6apbicbiHA@ afbiMAAFbl GariA Typaab tijdens het afspelen odtwarzania durante a reproducdo (]

RO  Pentru a cititi manualul de utilizare, introduceti CD-ROM-ul inclus in aKnapatTbl KepceTy (T & (T +  Apasati in mod repetat pentru a selecta raportul
pachet in unitatea CD a calculatorului. D o o »  Druk hier herhaaldelijk op om de beeldverhouding ¢ Naciénij k\lkakrotnle‘przyosk, aby WYb.réilC/ proporcje »  Prima repetidamente para seleccionar o formato lungime/inaltime, sau marire sau micsorare. Pentru a
Vizitati www.philips.com/support pentru a descarca cel mai recent ° KaAP MILIMIH TaHAQY, KilWiperTy Hemece Y/\K?WY te kiezen, of zoom uit of in. Druk op A, ¥, < » om obrazu lub abX POW'}?kSZYC lub pomniejszyc obraz. de apresentacdo ou para aumentar ou diminuir o panorama o fotografie maritd, apasati A, ¥, < P,
manual de utilizare si a gisi sugestii pentru depanare. YWIH KanTaAan 6?Cb”‘“3‘3- YAKeH ¢?TOCYP?T” door een vergrote foto te schuiven. Ab)_’ przesuwac _POW'ekSZOWS zdjecie na ekranie, zoom. Para se deslocar numa fotografia ampliada, SUBTITLE

) naHopamanay ywi A, ¥, €4 P TyiiMerepiH GacbiHpi3. SUBTITLE naciskaj przyciski &, ¥, < P prima A, 'V, <4 . +  Accesati optiunea de subtitrare

RU A AOCTYNa K pyKOBOACTBY MOAb3OBATEAA BCTaBbTE BXOASALLMI B SUBTITLE , +  De optie voor ondertiteling openen SUBTITLE . , , SUBTITLE
KOMMAEKTALIMIO KOMMaKT-AMCK B AMCKOBOA Ha KOMMbIOTEpE. *  CybTuTpai alwy napameTp »  Dostep do opdji napiséw dialogowych «  Aceder a opcio das legendas
YTO6bI 3arpy3nTb MOCAEAHIOIO BEPCHIO PYKOBOACTBA MOAB30BATEAS
1 NOAYUMTb PEKOMEHAALIMM MO YCTPAHEHMIO HEMCTIPABHOCTEN,
noceTuTe Beb-cainT www.philips.com/support. RU  Bkatouenne HMP4000 mAn nepekAiodeHMe B peXxum SK Zapnutie prehravaca HMP4000 alebo jeho prepnutie SV Sla pa HMP4000 eller vixla till standbylage TR HMP4000 iiriiniinii agma veya bekleme moduna alma UK VeimkHeHHs HMP4000 abo nepexia y pexum ouikyBaHHs

OXMAaHUA do pohotovostného rezimu o Tryckpa O + Otusuna basin *  Harucrits kHomky O.
SK Ak si chcete precitat ndvod na pouzivanie, viozte dodany disk « Haxmure khonky O « Stlatte tladidlio ® eep . 5 L
CD-ROM do jednotky CD v pocitaci. Na stranke www.philips.com/ y o o _ o Navigera mellan skarmarna eller bland alternativen Ekranlar veya secenekler arasinda gezinme Hasgirauis mix ekpaHamu a6o napameTtpamu
o R u . [NepeMmelueHne No 3KpaHaM MAM NapameTpam Navigacia medzi obrazovkami alebo cez moznosti ~ ~ "
support si mdZzete prevziat' najnovii ndvod na pouZivanie a ndjdete . ) B o . .
L detréneni blg + Aterga till hemskirmen +  Ana ekrana geri dénme oBepHeHHs Ha roAoBHNii ekpan
tam aj tipy na odstrdnenie problémov. + Bo3BpaT Ha OCHOBHON 3KPaH e Névrat na domovskd obrazovku AV <> AV <> AV <)
- . . . AV <) B . R ‘ »  Hasirauis mi

SV Om du vill ldsa anvdndarhandboken satter du in dem medféljande . ' MepemelLeHme Mo MapaMeTpam A, v[\'j",’, ) . } *  Navigera bland alternativen *  Secenekler arasinda gezinme oK aBIratiA MbK napameTpamn
CD-ROM-skivan i datorns CD-enhet. oK ok e moznost oK oK + " MliTeepakeHHa mapaveTpa
Ga Til\ www.philips.com/sgpport 'ffjr fatt I;dda ned «  TloaTeepAeHHe NapameTpa «  Potvrdenie mosnosti *  Bekrifta alternativet *  Secenegi onaylama
anvandarhandboken och hitta felsokningstips. 9 9 9 + TloBEPHEHHA HA OAMH PiBEHb Ha3aA abo BIXIA

TR Kullanim kilavuzunu okumak icin birlikte verilen CD-ROMu »  [lepexoa Ha OAMH YPOBEHb Ha3aA AW BbIXOA «  Spit o jednu Uroveri alebo ukoncenie +  Gé tillbaka en niva eller avsluta »  Bir seviye geri gitme veya cikma Meperasa MeHiO MapameTpie AASl BIATEOPEHHS
bilgisayarinizdaki CD stirticiistine yerlestirin. O630p MeHIo MapaMeTpOB AASl BOCMPOM3BEAEHUSA Zobrazenie ponuky moZnosti na prehravanie médif Visa alternativmeny for uppspelning av media eller Ortam oynatimi veya dosya gezinmesine iliskin MyAbTUMeAilHOrO daitAy abo Hasirauii y panai
En son kullanim kilavuzunu indirmek veya sorun giderme ipuglarini ':‘eA"'fq’a“A“ nan “eeg"%*;_l'fl‘g'\'l"; daitaam alebo navigiciu medzi sibormi filnavigering secenekler meniisiinii gorintiileme + Hatuchits = OPTIONS
edinmek icin www.philips.com/support adresini ziyaret edin. BHMITE KROTIKY = ' *  Stlacte tlacidlo := OPTIONS *  Tryckpa:= OPTIONS * = OPTIONS tusuna basin KepyBaHHs BiATBOpeHHAM

‘ ) YripaBAeHme BOCMPOU3BEACHHEM Ovladanie prehravania Styra uppspelningen Oynatmanin kontrol edilmesi 4l } )

UK o6 npounTaTyt NOCiOHMK KOPUCTYBaYa, BCTaBTE KOMMaKT-AMCK i3 >l T ST > *  BiaTBOpPEHHs, MpU3yMMHEHHS ab0 BIAHOBAEHHS
KOMMAGKTY y MpHCTPii SHUTYBAHHA 3OM”3KT'A“CKiB Ha K_OM”Y’OTeDi- *  Bocrpousseaerive, naysa uau BosobHosAeHme +  Spustenie, pozastavenie alebo obnovenie prehrévania +  Starta, pausa eller dteruppta uppspelningen + Oynatimi baslatir; duraklatir veya devam ettirir BIATBOPEHHA
LLlo6 3aBaHTKWTW HaMHOBILLMIM NMOCIOHWK KOPUCTYBaYa i 3HaMTH - BOCMPOM3BRACHNIA [ ] u u )

MOPaAM LOAO YCYHEHHS HECTIPABHOCTEW, BIABIAAVITE BEO-CaT WWW. . OCTaHOBKa BOCTPON3BEACLIA «  Zastavenie prehrévania - Stoppa uppspelningen « Oynatimi durdurur |.4 ) E}I/I'\MHKa BiATBOPEHHSA
philips.com/support. P 1</ pl PR PR .
I4/p *  Preskocenie na predchddzajci/nasledujici medidlny P s ; = ; : * [epexia Ao ronepeAHbOoro/HacTynHoro
«  Tlepexoa K NpeAblayliieMy/cAeAyioLIEMY MeAMadbaiiny <tbor *  Hoppa till foregdende/ndsta mediefil *  Onceki/ sonraki ortam dosyasina atlar MYABTUMEAIMHOTO danAy
<4<4/»> <4<4/>r <4<4/»> <4<4/»>
p <4<4/>> . . iy . .
+ [owck Ha3aA MV BMIEPEA B MPEASAAX TeKylero daiina « Vyhladdvanie smerom dozadu alebo dopredu v * Stk bakat eller framat i aktuell fil » Gegerli dosya iginde geriye veya ileriye dogru arama * Towyk y 380poTHOMy a60 MOCTYMaABHOMY
*  Haxkumarite nocaea0BaTEABHO AAA BbIGOPA el aktuAlneho suboru « Andra sdkhastighet genom att trycka upprepade yapar HaINPAMKY y MeX@x MoTO4HOTO daitny .
N :KOPOCTVI romcka « Opakovanym stladenim tlacidla zvolite rychlost ginger «  Birarama hizi secmek icin arka arkaya basin . :SL;E;aMTe KiAbKa pasis, OB BUOPATM WBUAKICT
' dAvani A/VY A/V
» [losopoT ¢poTorpadum vyhladévania - R . AV
A/V * Rotera ett foto +  Fotografin dondurtlmesi .
E) INFO L & INFO & INFO *  [losopoT ¢poTorpadin
+  OTobpaxeHne nHPopMaLMK O Tekyllem daiire BO +  Otocenie fotografie 7 ) ) ) o EJINFO
BpEMA BOCTPOM3BEACHHA B INFO »  Visa informationen om aktuell fil under uppspelning »  Oynatma sirasinda gecerli dosyayla ilgili bilgileri « BinoBpaxeHts iHbOpMALIT PO NOTOUHMT daiA NiA
T »  Zobrazenie informacif o aktudlnom sibore pocas ® gorintller 4ac BIATBOpEHHS
. HakmmanTe ara Bb|6opa bopmaTa, yBeAndeHus prehrdvania . Tryck upprepade génger for att véi\ja bildférhallande © (X))
WAV yMeHbLUEHWS pa3Mepa 13obpaxkeHus. Aas LT ) . " ) ; eller zooma in eller ut. Panorera genom ett férstorat *  En boy oranini belirlemek veya yakinlastirip *  HaTucHiTb Kinbka pasis, Wob BrbpaTy dopmat
nepemMeLLenns Mo yBeAndeHHom GoTorpadum ‘ Opakovanme svtlavc.emmvtlaovd\a zvolite pom?rwstrarj foto genom att trycka pa A, V¥, deller . uzaklastirmak icin arka arkaya basin. Blydttlmis Kaapy abo 30iAbLIMTI UK 3MERLINTI. AAS
HaXXUManTe alebo priblizenie i oddialenie obrazu. Po zvacSenej SUBTITLE bir fotograf Uzerinde gezinmek icin A, ¥, <4 » nepemilleHHs 36iAblIeHOIO doTorpadicio HATUCHITL
V. A <) fotografii sa mozete postvat' tlatidlami A, 'V, €/ P, . Oppna textningsatternativet diigmelerine basin. AV <>
SUBTITLE SUBTITLE - SUBTITLE SUBTITLE
* Aoctyn K napameTpam cy6TUTPOB. * Pristup k moZnosti titulkov - Altyazi secenegine erisim « AOCTYN A0 HaAalWTyBaHHs CyGTUTPIB
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